
Ши Эр проглотил пилюлю Ци и Крови и начал культивировать, ощущая усиление Ци и Крови.
Его охватило волнение.

Пилюли действительно являются драгоценными сокровищами, помогающими в культивации.

Одна пилюля эквивалентна половине месяца упорных тренировок.

"Хотя пилюли легко очищаются и не оставляют примесей, их не следует употреблять
чрезмерно, так как это может привести к ложному ощущению прогресса."

Ши Эр на мгновение задумался и убрал оставшиеся пилюли.

"Я уже достиг начального уровня. Пришло время научиться владению мечом. Мастер учит
только Дао, а я не могу его постичь. Нужно дождаться возвращения Мэн Чона и попросить его
научить меня".

"А может, я смогу освоить техники внутреннего домена".

С этими мыслями Ши Эр проверил время и понял, что пора готовить. Прошло несколько дней,
и настало время варить куриный суп, который любил Мастер.

Едва он вышел из дома, как увидел возвращающегося Менг Чонга, без рубашки, с раной на
груди и пятнами крови по всему телу. Ши Эр был немедленно шокирован.

"Мэн Чонг, что с тобой случилось?"

По его виду было ясно, что он пережил жестокую битву, особенно с этой раной на груди. Если
бы рана была глубже, она была бы опасна для жизни.

Он знал, насколько сильным было физическое тело Мэн Чона. Даже он, мастер боевых
искусств, не смог бы пробить его, не говоря уже об обычном человеке.

"Это просто небольшая травма, ничего серьезного".

Мэн Чонг задыхался, входя во двор.

"Второй старший брат, что с тобой случилось... как ты получил травму?"

Су Линсю был шокирован и поспешил к нему.

"Второй старший брат, не двигайся, я обработаю твои раны".

Чжоу Ин принесла стул, чтобы Мэн Чонг сел на него.

"Господин!"

Ли Сюань спокойно подошел, а Мэн Чонг почтительно позвал.

"Сначала займись раной".

Ли Сюань кивнул и сел обратно на стул.

Наблюдая за тем, как Су Линсю прикладывает к Мэн Чону лекарство, Ли Сюань сказал: "Рана
быстро заживет, если ее зашить!"



Су Линцзю опешила и посмотрела на хозяина. "Как зашить одежду?"

"Что-то вроде этого".

Ли Сюань кивнул.

Су Линсю смотрела на рану на груди Мэн Чона, размышляя, какой материал использовать для
зашивания.

Игла и нитки?

"Сестра, как ты думаешь, это медицина духов?"

В этот момент Мэн Чонг поднял кончиком меча серебряную траву, завернутую в ткань.

"Это... Трава Духа Воды, это лекарство Духа!"

Су Линсю обрадовалась.

Она подумала о материале для зашивания раны и достала траву Духа Воды. Она растёрла её
между пальцами, и получилось несколько тонких нитей травы.

"Старший брат, давай я зашью твою рану".

Су Линсю достала иголку и продела в нее нить с нитями травы Духа Воды, намереваясь зашить
рану Мэн Чона. Однако игла никак не могла проникнуть внутрь.

С каждой попыткой игла сгибалась.

"Старший брат, это..."

Мышцы Мэн Чона слегка дрогнули, и он сказал: "Младшая сестра, все в порядке".

Су Линсю попробовала еще раз, и хотя это было трудно, словно стежок в кожу, ей удалось
зашить рану.

Осторожно зашив рану, Мэн Чонг контролировал свои мышцы, чтобы рана не открылась вновь.

Затем Су Линсю снова приложила к Мэн Чонгу лекарство, используя целебную жидкость из
травы водного духа. Через некоторое время пятна крови на теле Мэн Чона начали исчезать.

Через день или два от них не осталось и следа.

"Значит, мастер внезапно уехал, потому что обнаружил, что второму старшему брату угрожает
опасность?" - задалась вопросом Су Линсю. задался вопросом Су Линсю.

В этом тоже был смысл, почему мастер внезапно ушел.

"Второй старший брат, где ты взял эту траву водного духа? В приграничной пустоши нет
лекарств духов, может, ты ходил во внутренний домен?" с любопытством спросил Су Линсю.

Только во внутреннем домене есть медицина духов. Мог ли Мэн Чонг получить травмы в битве
с кем-то из внутреннего мира?

"В столице страны Ву я встретил одного человека. Изначально он был уважаемой фигурой в



боевом мире Страны Ву. Не знаю почему, но он внезапно стал невероятно сильным. Кажется,
он был уже не тем человеком..." Выражение лица Мэн Чона стало серьезным.

Состояние Ву-старшего было очень странным.

Он также вспомнил о червяке, появившемся на лбу Ву Старшего, который мог быть связан с
этим таинственным червем.

Ли Сюань перевел взгляд на него: "Расскажи, что именно произошло?"

Мэн Чонг рассказал о событиях и ходе битвы, ничего не упуская в деталях.

Самый большой вопрос - почему Ву Старший стал таким могущественным.

Кроме того, второй участник, похоже, был могущественным членом демонической секты с
техникой культивирования, схожей с техникой Бескровного Сердца, но еще более чистой и
свирепой.

Выражение лица Ли Сюаня оставалось спокойным и невозмутимым, но втайне он был удивлен.

Все признаки указывали на то, что Старший Ву был одержим, но зачем кому-то овладевать
пожилым человеком, которому больше ста лет?

И куда был одержим Ву Старший?

Судя по текущей ситуации в боевом мире Страны Ву, вполне вероятно, что он был одержим,
когда отправился в бесконечные горы на поиски экспертов.

И этот червь, скорее всего, и есть носитель одержимости!

"Гроссмейстер не обладает способностью овладевать другими. Сила другого превосходит силу
гроссмейстера, и, если я правильно рассудил, это должен быть остаток души, укрывшийся в
этом черве", - подумал Ли Сюань.

"Этот червь тоже необычен. Он является основой владения другой стороны".

"Над гроссмейстером действительно есть более сильные личности. Но почему гроссмейстер
является вершиной внутреннего домена? Может быть, существуют какие-то ограничения для
мастеров боевых искусств выше Грандмастера?"

"Остаточная душа другой стороны очень слаба, в ней осталось очень мало сущности. Именно
поэтому она была подавлена намерением меча Мэн Чона и убита", - подумал Ли Сюань.

Мэн Чонг рассказал о захватывающем сражении, особенно о его конце. Он мог бы
преследовать и убить противника одним махом, но внезапно возникло мощное давление.

Он чувствовал себя так, словно застрял в трясине, не в силах сдвинуться с места, и это
позволило другой стороне спастись.

"Мастер, это давление чем-то похоже на Грандмастера, но в то же время отличается от него.
Оно имеет некоторое сходство с намерением меча, но также имеет и свои отличия".

"Оно чрезвычайно необычное и мощное. Я чувствую, что противник находится в ослабленном
состоянии, иначе я бы не смог его убить", - удачно заметил Мэн Чонг.



Су Линсю была потрясена, она переглянулась с Чжоу Ином и почувствовала себя крайне
неловко.

Есть мастера боевых искусств сильнее гроссмейстера?

Что это за царство?

Все четверо, включая Ши Эр, смотрели на Ли Сюаня, ожидая его ответа.

Ли Сюань не знал, какой боевой мастер выше гроссмейстера, но внезапно его озарило
озарение. Он догадывался о том, что находится выше сферы Универсальной Истины.

Выражение его лица оставалось спокойным и невозмутимым: "Это просто владение, просто
остаток души. Как только она будет уничтожена, все закончится".

"Владение?" пробормотали про себя Мэн Чонг и остальные.

Мастер был спокоен и безразличен, явно не принимая всерьез силу этого таинственного
эксперта.

"Мастер, что это за червь?" - с любопытством спросил Мэн Чонг. с любопытством спросил Менг
Чонг.

"Это просто сосуд для остатка души".

Ли Сюань, естественно, не стал объяснять подробно, но он и сам догадался о назначении
жуков и не стал бы говорить неправду.

Встав, Ли Сюань подошел к Мэн Чонгу и сказал: "Хотя битва была опасной, ты пробудил свою
душу клинка и постиг смысл клинка. Это неплохо".

Взглянув на небо, он сказал глубоким голосом: "Выше гроссмейстера, естественно, есть более
сильные личности. Как я всегда говорил тебе, Боевое Дао не имеет конца. То, что ты видел и
слышал, пределы Боевого Дао - это всего лишь невежество слабых.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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